TWENTY-FIRST SUNDAY IN ORDINARY TIME AUGUST 25, 2024

St. Joseph

Catholic Church “\/”

FRANCISCANS OF MARY

50 N 100 E - LaGrange, IN 46761 | (260) 463 - 3472 | stjosephlagrange@gmail.com
wwww.saintjosephlagrange.org

MASS SCHEDULE CONFESSIONS
Saturday - English Vigil Mass of Sunday at 5:00 p.m. Saturday at 6:15 p.m. until last penitent.
Sunday - English 10:00 a.m. / Spanish 12:30 p.m. Sunday from 11:30 a.m. to 12:15 p.m.
Weekdays - Tuesday, Wednesday, & Thursday at 9:30 a.m. Weekdays - Tuesday & Wednesday from 9:00 a.m. to 9:20 a.m.
and Thursday 6:30 p.m. (Spanish) Thursday from 10:00 a.m. to 10:45 a.m. and from 5:00 p.m. to 6:00 p.m.
Eucharistic Adoration all day on Thursdays from 10 a.m. to 6:15 p.m. Spiritual Direction - By appointment
MASSES WITH THE ANOINTING OF THE SICK ENGLISH MASS DEDICATED TO THE SACRED HEART OF JESUS
First Wednesday of the month / English at 9:30 a.m. First Friday of the month at 9:30 a.m.
with the Litany to St. Joseph. and coffee & donuts after Mass.
First Thursday of the month Spanish at 6:30 p.m.

PARISH OFFICE

Tuesday from 4:00 p.m. to 8:00 p.m.
Wednesday from 10:00 a.m. to 12:00 p.m.
and from 4:00 p.m. to 8:00 p.m.
Thursday, August 8th
from 8:00 a.m. to 4:00 p.m.

n g 7Like us on
Facebook

St. Joseph Parish, LaGrange IN

Annvual Bishop's Appeal #38

Prayerfully consider supporting this year’s
Annual Bishop’s Appeal.

Our Parish Goal of this year is $19,792.04
We need your help!
Please, do what you can to help us to meet our goal.

Fill out and return your card by placing it in the collection
basket during weekend Masses or send it in the mail to the
Parish Office or donate online,
visit https:/losvhub.com/stjoseph-catholicchurch/funds

Thank you so much for your generosity!
(If you send it in the mall, please do not send in cash.)
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A SPIRITUAL DROP FROM OUR PASTOR
TWENTY-FIRST SUNDAY IN ORDINARY TIME

Christ loves docile, obedient, humble souls. That is the way of holiness, there is no other secret. He has always
revealed His most intimate secrets to this type of soul because in the humility of the one who is holy His glory is
manifested in all its splendor. Why does obedience cost us so much, Lord? Forgive us our pride, our arrogance;

give us a pure and docile heart like that of your Mother, like that of St. John the Baptist, like that of the saints.
Have mercy on us sinners and make us in Your way, as You will, as You command, as You wish, as You command
Divine Majesty. We want to be your slaves, and yours alone.
God loves you with infinite tenderness, Happy Sunday!

Cristo ama las almas doéciles, obedientes, humildes. Ese es el camino de la Santidad, no hay mas secreto. El
siempre ha revelado sus secretos mas intimos a este tipo de almas porque en la humildad del que es santo se
manifiesta su gloria en todo su esplendor. ;Por qué nos cuesta tanto la obediencia, Sefior? Perdona nuestro
orgullo, nuestra soberbia; danos un corazén puro y décil como el de tu Madre, como el de San Juan Bautista,

como el de los santos. Ten misericordia de nosotros pecadores y haznos a tu manera, como TG quieras, como Tt
lo mandes, como Tt lo desees, como Tt lo ordenes Divina Majestad. Queremos ser esclavos tuyos, y solo tuyos.
Dios te ama con ternura infinita. jFeliz Domingo!

Fr. Osman Ramos, FM

Pastor
#
MINISTRY SCHEDULE - 2024
Mass time Altar Extraordinary
D&atte Servers Lectors E;::?::::;C Ushers

Saturday |= Ruby Ballines

Aug 31st |= Ruben Jr. Hurtado |- Nathan Stroup - Dolly North - Ruben Hurtado
- 5:00 p.m. - Raul Ballines
Sunday |= Emilia Mendoza
Sep Ist | Valentina Mendoza |-= Ginny Hull - Tom McCue =  Alejandro Medina
-10:00 a.m. = Maria Medina
Domingo - Feliciano Barajas
1deSep |= Ariana Garcia - Alejandra Garcia -  Zara Ortega
-12:30 p.m. |= Thalia Luna = Guadalupe Barajas |=  Pedro Flores - Elena Garcia
= Julio Luna




WORD OF LIFE

21st Sunday in Ordinary Time:
Defend Jesus and Remain with Him

“As a result of this, many of his disciples returned to their
former way of life and no longer accompanied him. Jesus
then said to the Twelve, ‘Do you also want to leave?’ Si-
mon Peter answered him, ‘Master, to whom shall we go?
You have the words of eternal life. We have come to be-
lieve and are convinced that you are the Holy One of
God.” (John 6: 66-69)

This Sunday, we meditate on the sorrowful question that
Jesus asks His apostles when He saw that some who fol-
lowed Him had left when He stopped being a “business”
for them. He asks each one of us that same question every
day. He also asks it of all those who, on some occasion,
have approached Him for help out of need. Looking sad-
ly into our eyes, He asks, “Do you also want to leave, as
your friends have done and as most of those around you
have done? Will you also leave Me when things get ugly
and you have to take risks to be by My side? Will you also
leave when you can no longer get anything from Me or
when you don’t understand some of My plans?”

Faced with these questions, an easy or rhetorical answer
is not enough. It is not enough to just move your mouth
saying to Jesus, “Lord, even if everyone abandons You, I
will not.” as Peter said the night of Holy Thursday, just
before denying Him three times and hearing the rooster
crow. Nor is it enough to try to satisty Him by giving
alms or by going to Mass on Sunday. We have to assure
Him, with all the sincerity that our fragile hearts are capa-
ble of, that we want to be by His side, like true friends,
through good times and bad. We have to assure Him not
only with words and deeds but also with works that we
are already doing and will continue doing, out of love for
Him, even if we have no other reward than to bring Him
a little joy.

PURPOSE: Betraying Jesus and leaving His side when
others criticize and leave Him means you are denying
Him. Do the opposite: come to His defense and stay.

Fr. Santiago Martin, FM
Founder of the Franciscans of Mary Community

PALABRA DE VIDA

Domingo XXI:
Defender a Jestis y permanecer con Fl

«Desde entonces, muchos discipulos suyos se echaron atrds

y no volvieron a ir con EL Entonces Jesiis les dijo a los doce:

¢ También vosotros queréis marcharos? Simon Pedro le con-

testo: Sefior, ;a quién vamos a acudir? Tii tienes palabras de

vida eterna; nosotros creemos. Y sabemos que tii eres el San-
to, consagrado por Dios.» (Jn 6, 66-70)

La pregunta dolorida de Jestis a sus apostoles, sobre la que
meditamos este domingo, es efectuada por el Seror al ver
que la gente que le seguia se habia ido yendo cuando El dej6
de ser un negocio para ellos. Esa misma pregunta nos la hace
cada dia a cada uno de nosotros y se la hace a todos los que,
en alguna ocasion, movidos por alguna necesidad, se han
acercado a El en busca de ayuda. Nos dice, mirdindonos con
tristeza a los ojos: “;También ti1 quieres marcharte, como han
hecho tus amigos, como han hecho ya la mayoria de los que
viven a tu alrededor? ;tambiéen t me dejaras cuando las co-
sas se pongan feas y corras riesgos por estar a mi lado?
Jtambién ti te irds cuando ya no puedas sacar nada de mi o
cuando no entiendas algunos de mis planes?”

Ante estas preguntas, no basta con una respuesta facil ni
retdrica. No es suficiente decirle solo con la boca: “Senor,
aunque todos te abandonen yo no lo haré”, como dijo Pedro
lanoche del Jueves Santo poco antes de negarle tres veces y
ofr cantar el gallo. Tampoco basta con tratar de contentarle
diciéndole que ya vamos a la misa dominical o que damos
alguna limosna. Tenemos que asegurarle, con toda la sincer-
idad de que sea capaz nuestro fragil corazon, que queremos
estar a su lado en lo bueno y en lo malo, como hacen los
verdaderos amigos. Tenemos que asegurarselo no sdlo con

palabras, sino con obras. Con obras que, por amor a El, esta-

mos ya haciendo y vamos a seguir haciendo, aunque no tu-
viéramos mas recompensa que proporcionarle a El un poco
de alegria.

Proposito: Traicionar a Jesus, irse de su lado, significa
negarle cuando otros le critican o marcharse cuando otros se
van. Debemos hacer lo contrario: salir en su defensa y
quedarnos.

Fr. Santiago Martin, FM
Fundador de la Comunidad Franciscanos de Maria
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“IMPORTANT NOTICE
ABOUT RESTROOMS”

We ask for your help....

In order to keep our parish restrooms clean, we ask that if you
have children, they MUST BE ACCOMPANIED by a parent or
guardian when using the restroom NOT ALONE.

And we remind you that only toilet paper can be thrown in the
toilets. It is NOT allowed to throw any other sanitary product....
This is to avoid damaging and clogging the toilets.

Thank you for your cooperation.!

Por favor les pedimos de su ayuda...

Para mantener los bafios limpios de nuestra parroquia les
pedimos que si usted tiene nifios cada vez que vayan a utilizar
el bafio DEBEN IR ACOMPANADOQS de un padre de familia,
NO SOLOS.

Y se les recuerda que en los inodoros solo se pude tirar papel de

bano. NO esta permitido tirar ningtin otro producto higiénico...

Esto es para evitar que se dafien y tapen los inodoros.
Se les agradece de su cooperacion.!

—
b

Apelacion Anual del Obispo #38

Considere en oracion en apoyar este ano.

Nuestra meta parroquial de este afio es de $19,792.04
iNecesitamos de su ayuda!
Por favor, haga lo que pueda para ayudarnos
a alcanzar nuestra meta.

Llene y devuelva su tarjeta colocdndola en la canasta de la co-
lecta durante las Misas de fin de semana o enviela por correo a
la Oficina Parroquial o done en linea,
visite https://osvhub.com/stjoseph-catholicchurch/funds

iMuchas gracias por su generosidad!
(Si la envia por correo, por favor no envie dinero en efectivo).

Um/ oMo e /cx/;xy

El Camino para hacerse catdlico (RICA)
Si eres adulto y quieres bautizarte o recibir los sacramentos de

la iniciacion cristiana o simplemente estds interesado en
conocer la fe catdlica puedes agendar una cita con el P. Jorge
en la oficina parroquial, €l te guiara con gusto en el proceso.

A err/w/y b F with

FURMELY HNOLWN AS ACH

The Journey to becoming Catholic (OCIA)
If you are an adult and want to be baptized or receive the
sacraments of Christian Initiation or are simply interested in
learning about the Catholic faith you can make an
appointment with Fr. Raul in the parish office, he will be
happy to guide you through the process.



PRAYER REQUEST LAST WEEK COLLECTION

(Colecta de la semana pasada)
August 18, 2024

Please remember to pray for those who
are sick or suffering. If you have any pra-
yer request and you would like us to

post it in the Bulletin please contact the - Saturday and Sunday Masses $2,809.00

Parish Secretary. We are here to pray for
you and your needs! - Franciscans of Mary $146.00

. - Votives $29.00
PETICIONES DE ORACION

- Charity Box N/A

Por favor, recuerden orar por aquellos )
que estan enfermos o sufriendo. Si tienen - Priests of LaGrange $40.00
alguna peticion de oracion y desean pu-
blicarla
en el Boletin, ponganse en contacto con la - Catholic University of America $20.00

Secretaria Parroquial. !Estamos aqui para
orar por usted y sus necesidades! - Assumption of Mary $643.00

- Capital Hispanic Campaign $600.00

- Mary Mynhier Total: $4,287.00

- Lily Jagoda N Thank you for your support!
- Aaron Keith

- Kevin Beuret

- Antelmo Soto

- Rigoberto Martinez

!Gracias por su generosidad!

MASS INTENTIONS - 2024

OFFERING MASS INTENTIONS

Saturday, August 24th
- 5:00 p.m. For the healing of Matt Stevenson

Remember that you can offer intentions for your
deceased, sick relatives or for any other

intention by coming to the Parish Office during
Sunday, August 25th office’s hours. According to Canon Law, the bishops
-10:00 a.m. +Spencer Kohlheim of a Providence determine the offering amount the
offering amount that seems appropriate.

The bishops of the Indiana Providence

have determined that the appropriate

offering is $10.00.

- 12:30 p.m. (Spanish) Por nuestros feligreses fallecidos

Tuesday, August 27th
-9:30 a.m. +Spencer Kohlheim

OFRECER INTENCIONES PARA LA MISA
Wednesday, August 28th
-9:30 a.m. +Spencer Kohlheim Recuerde que puede ofrecer intenciones por sus
difuntos, familiares enfermos o por
Thursday, August 29th / Eucharistic Adoration! cualquier otra intencién viniendo a la oficina
Parroquial durante el horario de oficina.

-9:30 am. + Carmen Perez . - .
] Seguin el Derecho Canonico, los obispos de una
-6:30 p.m. (Spanish) +Jesus Flores & +Leonor Mendoza Providencia determinan el monto de la ofrenda que
les parece apropiado. Los obispos de la Providencia
de Indiana han determinado que la
ofrenda apropiada es de $10.00.

Check out the great FREE resources on FORMED
1. Go to www.formed.org and click on sign up.
2. Write your name and last name , email address and phone number. THE CATHOLIC FAITH.
3. Click on find your parish or organization by writing the zip code: R
46703 and select St. Anthony of Padua in Angola, IN
Then you can start watching Catholic movies, books, etc... Available in English & Spanish




'“‘@Tl' Religious Education

REGISTRATIONS HAS BEGUN!

Come to register your children on time, students who attended last year; they also need to register to attend for their
second year of formation. Please bring all the REQUIRED documentation for enrollment...

= $80.00 per child - payment has to be made by the time of registrations (cash or check).

=  Original Birth Certificate of all your kids.

=  For NEW students bring Baptism and First Communion certificate (originals) if they are going to do any sacrament.

*If you are experiencing financial difficulty, please talk with the Director of Religious Education.

We are also offering classes for students that they don't have to do any sacrament, but they want to continue with their
Faith Formation, the cost is the same...

WE ARE IN NEED OF TEACHERS & ASSISTANTS in our program!!

The help of new catechists and classroom teachers & assistants are always welcome and appreciated!! Please contact Lupita

Hurtado in the parish office if you would like to join our team or for more information. Thank you!!

Religious Education classes start on Sunday, September 8th from 11 a.m. to 12:20 p.m.
All students need to be REGISTERED before classes begin.

v
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iLAS INSCRIPCIONES HAN COMENZADO!

Vengan a inscribir a sus hijos a tiempo, los estudiantes que asistieron el ano pasado; también necesitan inscribirse para
asistir a su segundo afo de formacion. Por favor traigan toda la documentacion REQUERIDA para la inscripcion...

=  $80.00 por nifio - el pago se tiene que hacer al momento de la inscripcion en efectivo o cheque.
Traer Acta de Nacimiento original de todos sus hijos.
= Para NUEVOS estudiantes traer certificado de Bautismo y Primera Comunion (Originales)

U

si van hacer algun sacramento.
*Si usted esta pasando por dificultades econdmicas, por favor hable con la Directora de Educacion Religiosa.

También estamos ofreciendo clases para estudiantes que no tienen que hacer ningtin sacramento, pero desean continuar
con su Formacion en la Fe, el costo es el mismo....

iiiNECESITAMOS MAESTROS Y ASISTENTES en nuestro programa!!!
iiiLa ayuda de nuevos maestros catequistas y asistentes son siempre bienvenidos y apreciados!!! Por favor, péngase en con-
tacto con Lupita Hurtado en la oficina parroquial si desea unirse a nuestro equipo o para mas informacion. jGracias!

Las Clases de Educacion Religiosa comienzan el domingo 8 de septiembre de 11 a.m. a 12:20 p.m.
Todos los estudiantes tienen que estar REGISTRADOS antes de que comiencen las clases.




ANNOUNCEMENTS

Today!!

We have 3 collections:

=  First Collection - Regular Sunday collection for our parish
please use your envelope to put your offering.

=  Second collection - For the Catholic University of America
supports students during this crucial time and help the Uni-
versity conduct critical research that will serve parishes &
diocese through the country; use your envelope to put any
money for that offering,

=  Third Collection - For the Mission Appeal of the Mission-
ary of St. Paul by Fr. Felix Agibi assigned by our diocese of
FWSB. Their mission provides rehabilitation and supports
to children in rural areas, educational needs of children from
poor families, and sponsoring seminarians and future
priests. Any donation in cash will be appreciated.

=  Please be generous as much as you can, God bless you!

Sunday, August 25th
= From 5:00 p.m. to 6:30 p.m. / Youth group

Religious Education Program 2024 - 2025

= LAST DAY to register is Thursday August 29th

= We will NOT accept registrations after that day!

= ALL students MUST be registered before classes
begin on Sunday September 8th.

On the weekend of August 31st and September 1st

- Stroke Scan Plus medical mobile representa-
tive will be visiting us to offering their Vascu-
lar & Organ Wellness Ultrasound Screenings,
they will provide us more information and
how to make an appointment for the exams;
the date scheduled with them is Saturday,
September 14th.

On Wednesday, September 4th

- There is no morning Mass!

= Our priests will be attending to the
Presbyterate meeting with all Clergy and Bishop
Rhoades in Warsaw.

On Friday , September 6th
= 9:30 a.m. English Mass in honor the Sacred
Heart of Jesus.

ANUNCIOS

'Hoy domingo!

Tendremos 3 colectas:

=  Primera Colecta - Colecta dominical para nuestra parroquia
por favor use su sobre para poner su ofrenda.

=  Segunda Colecta - Para la Universidad Catolica de América
apoya a los estudiantes durante este tiempo crucial y ayuda a
la Universidad a conducir investigaciones criticas que serviran
a las parroquias y didcesis a través del pais; use su sobre para
poner cualquier dinero para esa ofrenda.

=  Tercera Colecta - Para el Llamado a la Mision del Misionero
de San Pablo por el P. Felix Agibi asignado por nuestra dioce-
sis de FWSB. Su mision proporciona rehabilitacion y apoyo a
los nifnos en las zonas rurales, las necesidades educativas de
los nifios de familias pobres, y el patrocinio de los seminaris-
tas y futuros sacerdotes. Cualquier donacion en efectivo sera

apreciada.

= Por favor, sean tan generosos como pueda,
iQue Dios les bendiga!

Domingo 25 de agosto

= De5:00 p.m. a 6:30 p.m. / Grupo juvenil

Programa de Educacion Religiosa 2024 - 2025
—  ULTIMO DIA para inscribirse es el jueves 29 de agosto.

= NO aceptaremos inscripciones después de esa fecha.

- TODOS los estudiantes DEBEN estar inscritos antes
de que comiencen las clases el domingo 8 de septiem-
bre.

El fin de semana del 31 de agosto y 1 de septiembre

- Un representante de Stroke Scan Plus medical
movil nos visitara para ofrecernos sus Exame-
nes de Ultrasonido de Bienestar Vascular y de
Organos, ellos nos dardn mas informacién y co-
mo hacer una cita para los exdmenes; la fecha
que se tiene programada con ellos es el sdbado
14 de septiembre.

El miércoles 4 de septiembre

= No habra Misa de ingles de 9:30 a.m.

= Nuestros sacerdotes asistirdn a la reunion del
Presbiterio con el Obispo Rhoades en Warsaw.

El jueves 5 de septiembre
=  6:30 p.m. Misa en espanol con uncion a los enfermos.

El viernes 6 de septiembre
= 9:30 a.m. Misa en Ingles en honor al Sagrado
Corazon de Jesus.



ST. JOSEPH PARISH - FRANCISCANS OF MARY

STAFF:

Pastor: Fr. Osman Ramos, FM - (osmanramosguzman@hotmail.com)

His office hours are: Wednesday and Thursday from 6:00 pm - 8:00 pm

(If you want to talk to him, please make an appointment by calling at the Parish Office)
Parochial Vicars:

Fr. Raal Marroquin, FM - (raul@frmaria.org)

Fr. Jorge Sis Garcia, FM - (jorge@frmaria.org)

(If you want to talk to them, please make an appointment by calling at the Parish Office)
Parish Secretary & DRE: Lupita Hurtado (secretary@saintjosephlagrange.org)

Her office hours are: Tuesday - 4pm to 8 pm & Wednesday & Thursday - 10am to 12pm / 4pm to 8pm
Bookkeeper: Chris Strong (accountant@saintjosephlagrange.og)

Her office hours are: Monday - 12pm to 5pm & Wednesday - 2pm to 7pm

Sacristan & Cleaning: Veronica Montoya

Maintenance: Tom McCue

Saturday evening Pianist: Kevin Ramer

VOLUNTEERS:

Sunday morning Pianist: Elizabeth Rogers

Spanish Choir Coordinators: Luz Piha / Miguel Munoz

o Franciscans
Dear Parishioner, p i}l ?J ()?[I—;I |
If you would like to make a donation for the works of charity of our Franciscans of Mary priests, /"1 '\.5{}*‘:‘.* .

you can contact our Parish Secretary. Thank you for your generosity! Hacrange, [ AeTeL

CAMPANA
“Nuestra familia ama y cuida a nuestra Parroquia”

Ha comenzado, si usted necesita sobres para la donacién puede pasar a la oficina
parroquial para obtenerlos y se les sigue invitando a que participen en esta
campana donando a nuestra Parroquia $600.00 ddlares. La mitad de este dinero se
usara para terminar de pagar la deuda economica a la Didcesis y la otra mitad
para los gastos basicos de nuestra parroquia. Si esta cantidad es muy elevada para
una sola familia, pueden unirse dos familias. Muchas Gracias

BooOks AVAILABLE AT THE PARISH OFFICE

We have books available like the Magnificat in English, This is my body in English and Spanish, Holy moments
in English and Spanish and Beautiful Eucharistic in English and Spanish. If you are interested in having some
for personal reading or to share with friends and family, they are totally free but we accept any donation to

continue raising funds for our parish roof debt... L ‘
AV V4
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LiBROS DISPONIBLES EN LA OFICINA PARROQUIAL = ~
V. V &
OKs
Tenemos libros disponibles de Magnifica en ingles, This is my body en ingles y — =

Espafiol, Holy moments en ingles y Espanol y Beautiful Eucharistic en ingles AVAILABLE
Espafiol. Si usted esta interesado en adquirir un cierta cantidad para lectura personal

0 para compartir con amigos y familiares, son totalmente gratis pero aceptamos cualquier

donacion para seguir recaudando fondos para la deuda del techo de nuestra parroquia...




